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Przeszczepienie terninu "chronotod" /czasoprzes-
trzen/ z teorii wzgle¢dnos$ci na grunt literaturoznawstwa
zaproponowal iiichak Bachtin, posiulujac tacznosc¢ ujgcia
badawiczego kategorii czasu i przestrzeni w dziele lite-
rackinl. Przez “chronoto) drogi"” rozumiemy wiigc motyw
drogi, uj¢ty w kotegoriach przestrzennoczasowych w ich
nierozerwalnosci. Znaczenie chronotopu drogi w litera-
turze jest ogromne i rzadko ktéry utwér obywa éi@ bez
jakichkolwiek wariantdw motywu drogi, a dla wielu sytu=-
acja drogi, spotkarn i przygdédd podréznych staje sig¢ pod-
stawg ich budowy2. \l prozie Iwana Bunina chronotop dro-
gi zajmuje miejsce szczegélne, w réznych etapach jego
twérczosci przybierajac rézne formy i wypeiniajac roz-
maite funkcje. I . i .

W/ literaturze rosyjskiej funkcja kompozycyjna,
mo tywu drogi3 ma swoj@ szczytna tradycje, jesli wspo-
mnie¢ tylko o "Podrézy z Petersburga do Moskwy" Radisz-
czewa, "Martwych duszach" Gogola czy "Bohaterze naszych
czaséw" Lermontowa. Motyw drogi tgczyi poszczegdlne
opisy i sceny w umotywowang konstrukcj¢ fabularng. Siu-
2yt tez ukazaniu szerszéj panoramy rzeczywistosci ro- ’
syjskiej, réznych krggdéw spotecznych oraz bezmiaru
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przestrzeni rosyjskiej. T¢ wtasnie funkcje motywu dro=-
gi przejeta z tradycji literackiej nowa proza realis=-
tyczna przelomu stuleci, aiawiajaca pytania o drogi
wiodace Rosje do przemian i w tym celu penetrujaca na=-
stroje réZnych kregdw i drodowisk spoiecznych caiego
kraju, a przedo wszystkim wsi rosyjskiej.

W zwiazku z tym, poczynajac juz od korica ubiog=-
tego stulecia, w literaturze rosyjskiej dokonazo sig
poszerzenic granic przestrzenno-gcograficznychA. Jesli
przedtem obiektem literackim byia przewaznie Rosja
$rodkowa, to ocbecnie, na poczatku nowego wieku, skcla
obéarwacji ulegia rozszerzeniu. !/ slad za szkicaeni Cze-
chowa i Korolenki zaczgly pojawiaé sig utwory o dclze

‘kiej Péinmocy i Syberii, o poXudniowej i wschodniej Ro-
sji; Obejmujac szerokim spojrzenicm calg ogromang Rosjg,
pisarze poczgtku nowego wieku wzbogacili literatur¢ o
nowele, opowiadania i szkice odiwarzajace specyfike by=-
" tu, przyrody i obyczajéw oddalonych zakatkéw kraju.

Swiadczylo to nie  tyle o zainteresowaniu egzotyka Rosji

peryferyjnej /okrainnaja Roésija/, ile o chegci wyjas-
nienia tych réznorodnych przejawéw 2zycia ludu, ktére wy=-
magaly'analizy literackiej w przededniu oczekiwanych
przemian apolecznych5. Postulowaty je réwniez spory do-
. tyczace duszy rosyjskiej. Poszukiwania 2rédel charakte--
ru narodowego prowadzity na wieé, do ludu. W Zyciu nau=-
kowo-artystycznym déwczesnej Rosji powstawaly koncbpc]e
zdeterminowania charakteru narodowego przez specyfikg
przestrzeni geograficznej

- Jak widac¢, wiaczenie do estetyki nowej prozy
realistycznej motywu drogi byXo w peini umotywowane i



funkcjonalne. PozwaleZo na przecdstawienic szerszej pono-
ramy rzeczywistosci rosyjskicj, jak i zwigzanic histo-
ryczno=spotecznych uwarunkowar zycia ze spccyiika pracs-
trzenno-geograficzng.

) Tcndencje te przyczyniity sig¢ do rozkwitu w pier-
wszym dziesigcioleciu nowcgo wieku szkicu podréznego.
~Gatunek ten stal sig dominujgcym w twérczosci Priszwi-
na i szeroko wykorzystanym w pisarstwie‘Szﬁielowa, Ser-

giejewa - Ceriskiego, Kasatkina?._w twérczosci Bunina
oméﬁianégo w artykule okresu motyw drogi, podrézy,.
zmiany miejsca, posiuzyl kanwg fabularna dla opowiadar’
“Pieriewai", "Na czuzoj storonie”, "Na kraj swieta”,
“Swiatyje gory", "Nowaja doroga", "Tiszyna", "Kostior”,
"Sny", "Zolotoje dno", "Dalokoje", "Bieiaja %oszad",
"Malenkij roman", "Pticy niebiesnyje". Funkcja kompozy-
cyjna motywu drogi wigzala sie w prozie realistycznej
przelomu stuleci -z tendencjami zanikania zwartej fabu-
1y z rozbudowang ekspozycjg, jednoznacznym rozwiaze-
. niem i epilogiem. Miejsce jej zajela “swobodna kompozy=~
cja oparta na asocjacji, ‘montazu ° kadréw, Xagczeniu
obrazéw za pomocg motywu drogi, podrézy, wedrdwki'a.
Taka wiasnie funkcje wypeinit motyw drogi w Bu-'
ninowskim opowiadaniu z roku 1903 "Zolotoje dno". Jaz-
da bohatera - narratora bryczkg wéréd pdl jest osig
kompozycyjna, na ktéra nanizane sa opisy dwork&w zie-
miariskich: : '
"Nie spiesza b iegut toszadi
sriedi zielonych cholmistych polej /.../.
il



cee W imicnii’siestré, gdte J&8 wsilos
gda dietraju ostanowku na
puti k Rodnikem. Kazetsia, czto jeszczo god

tomu naza¢ u s ad ‘ba nie byta tak wiet -

c h a '9..

/278/
"Doroga wjotsia spierwa po pierielskam. /.../
W prieznieje wriemia ona, daleko obchodila jego;
tiepier” jezdit priamo, po dworu u s a d BY,
raskinuwszejsia po bokam lesnogo owraga swoim
odiczawszym sadom/.../. Poka t a =~
‘'rantas /.../sgrochotom kati'tsia
po mostikam czeriez owragi, swotriu na grudy kir-
piczej, ostawszichsia ot s goriews=zego
d oma i potonuwszychw bur “janie/../".
: /279/
*"ITwot opiat’ my w pole, opiat’,
wfejet stadkim aromatom /.../ rzt /.../
- A won i Baturino, = /.../
-Akak by zaglanut tuda?
' loeslf.
Sad Jasicza do sich por gust i Ziwopisien,
i, kak na idilliczeskom piejzaze, stoit za nim
sieryj bolszoj d om pod buroj, -rzawoj kryszej.
No usad “"ba wusad bal Celaja poe-
ma zapusetienijal®*
' . /280, 281/
"Wlieczer w p ol e wstrieczajet nas /.../
nieznoetju i jasnostju dalej. /.../ |



Kak piucgalny kazutsia w cto wiricmia t i om =~
nyje dicriewuszki, miortwuju
tiszinu kotorych budit z w u k rieseassor
i bubienczikow!l lak g Zucecha
i pustynna kazotsia s caraja bolsza-
ja doroga, dawno zabytaija
i niecjezzenaljal

/eod/

dorgol = niczgitoj chutor po~

kojnoj tioti, stiepmaja die r iewuszka
na micstie s niesionnoj diedo-
wskoj usad  ‘by i bolszogo sieta, tri
czetwierti kotorogo uszio w Sibir’, na nowyje -
miesta. Do rogwa dotgq idiot /.../".

/283/

Zagladajac po drodZze do dworkéw i mejatkéw zie-
miariskich, bohater ze smutkiem stwierdza, zc swietpo$é
rosyiskich gniazd szlacheckich nalezy do przeszlosci.
odupadle, opuszczone i zagubione wéréd tak samo pus-
tych i giuchych drég stepowych przynoszg obraz "odcho-
dzabej W przeszlosc" Rosji ziemianskiej. Oglad takiej
Rosji, podobnie jak w "Martwych duszach", umozliwia sy-
tuacja wedréwki bohatera-narratora.

Opowiadanie “"Zolotoje dno" jest wig¢c przykiadem
wyzyskania przez pisarza tradycyjnej kompozycyjnej fun-
kcji motywu drogi. Termin "motyw" mozna tu zastapié
terminem “"chronotop”. Czas ulegi zobrazowaniu w opisie
Przestrzeni, a przestrzen zostaia wciagnigta w ruch
histor111Q, opisic drogi stepowej i rozrzuconych przy



- niej majatkéw zicmiariskich zawierajz sig oznoki czasu:
historycznego, gdy Rosja szlachecka schodzita z areny
dziejowej.

Jeszcze wyraZniejsza funkcj¢ interpretujaca kom=-
pozycji zwiazanej z motywen drogi znajdujemy vi Gpowiae
daniach “Na czuzoj storbnic“ /18983/, “Ha krey swicia"
/1893/ i "Rowaja doroga" /1201/. Udziad mocyuu drogi
- w budowic dwu picruszych utworéw warunkujc sama tcunaty=
ka wedréwii "za chlebem” ‘oraz nabrzamiaZy dlu bwezesne
polityk} wewngirznej rzq&d carslkiego proolen przesiad=-
leficzy™",

Juz poetyk cytutéw: "Na czuloj cioronie” i “Ha

kraj swieta® buduje opozycje:

dow obczyzna
swoje goce
bliskic dalekic

Opozycje te sygnalizuja zjauisko przeaieszczania sig
cziowieka z jednego krggu przcstrzennego do drugicgo,
obdarzonego odmicnnyai jakosciaui emocjonalnymi, Pigtka
ciilopéw z glodujacej guberni spedza wicczér wielkanocny
na obcym dworcu w oczekivaniu pociggu towarowcgo, ktéry
ma ich zawiezé w dalekie i aleznanc wisejsce zarobiowa-
nia. /"Ma czuzoj storonie"/. PéL wsi ukrairiskiej Wieli
kij Pieriewoz opudcito rodzinne domy, wyruszajac na
przesiedlenic w dalekie i nieznane zienie ussuryjskie
/"Na kraj swiota"/. Przemieszczenie czlowicka w przes-
trzeni dokonaio si¢ pod dziaianicm nacisku ngdzy i gio-
dii; =2 :
~-. W opozycji: donm obezyzna -
swoje obce :
bliskie dalekie




nastgpit. n'i e wy b ér lecz narzucenie czionu
'drugiqgo.

- Wedréwka w hieznane strony jest dla bohaterdw
droga peina obaw i niepawnoéci przed niewiadomg przysz-
todcig. Sugeruje to réwniez przestrzen estetyczna, kté--
rej ukryta wymowa symboliczna wigZe sig bezposrednio
z problematykg wiejska, pozostajgca w Rosji u achylku
" wieku XIX nadal otwarta. '

NastrdJ wielkiej niewiadome; jake niesie przy-
8z1od8¢,. poteguje opis rozlegtej L - o twar t e J
przestrzeni, przedstawionej z punktu widzenia osaczo-
nych przez sytuacj¢ spoteczna bohaterdw:

"Naprawo jedwa - jedwa-swietil =z a k a t ;

tusklo pobloskiwaja, ub iegali tuda
rielsy. Nalewo /.../. Ottuda, s n i e =
izwiestnych stiepnych
miest, szla nocz ..."

~/Na czuzoj storonie", 45/

“Mnogo narodu /.../ nawsiegda pokinuto rodinu

dla dalokdich, ussurijskich ziemiel i

uszto "npa kraj swieta?®".

' ' /"Na kraj swieta"/, 50/
".eo.daleko~daleko tiemniejut kur=
gany; a za kurganami nieobjatnym potukrugom
prostiorsia gorizont_ miezdu
ziemloj i niebom ochwatywajet stiep” ‘potoaa gotu-
bowatoj wozdusznoj biezdny , kak poktosa
dalokogo .moria".

"Szczo Wono take, sej Ussurijskij kraj?" - duma-
Jut stariki /.../, i.napriagajut woobrazenije



T R : \
priedstawit siebie etu skazocznuju stranu n a

konce swicta 1ito gromadnogje
prostranstwo, czto zalegajet miezdu
niej i Wielikim Pieriewozom /.../ = /eee/ «.. WsiO
gladiat w etu zagadocznuju goiubowatuju d a l
ey ]
“Na kraj swieta”, 52, 53/
"... sumicrki /.../ zatuszowywajut etu o g r o m -
nuju kartinu s z i r o k o j nizmiennosti
/eeef/e I _dal stanowitsia dymczate-liiowoj i
sliwajetsia s sumieriecznymi niebiesami".
/"Na kraj'swieta", 53/
Znaczaca okazuje sig¢ takze inna cecha czasoprzestrzeni
estetycznej, jak pora dnia, w ktérej jest ona przedsta-
wiona. W obydwu opowiadaniach jest to p o.r a
Zmierzchu, pora przekraczania granicy dnia
i nocy, pora nadchodzenia ciemnos$ci. i
 "Nadwigalis tuczi /.../. Naprawo
jedwa - jedwa swietil .zakat ; Tuskio'
pobloskiwaja, ubiegali tuda rielsy. Nalewo uze
stojala siniaja t i e mnota . /e++./ Ottuda,
s nieizwiestnych stiepnych miest, s z 1 a NOC Z sun
[oned |
Doigo moiczali. T uc z i nadwinulis”, gus=
tagja tiemnota tiopioj noczi miagko
obnimata wsio".
. "I sam oboz skryisia nakoniec za chlebami, w polach,
W bleskie nizkogo wieczer -
nicgo soinca cos

LS

Telo minvd e Fla it - i strannaja tiszina carit W



siele. Tioplyje juZznyje s umioe r k i nicjas-
noj dymkoj smiagczajut wieczerniu jou
siniewu giubokoj doliny /.../.
© /"Na kraj swieta", 51, 53/
Symbolicznego znaczenia navieraja réwniez
swiatetka na horyzoncielz, ktére sygnalizuja
niewiadomg stojaca przed chlopami. Niosa trwoge, zapa-
lajac sig gdy nastaje ciemnosc, ale i migocza nadzieja,
rozswietlajac daleki horyzont:
"Nalewo wuze stojata siniaja
tiemnota. 0goniok diska wisie:
wozduchie odinokoj zielenowato - blednoj
wiorxdoezko], Ot tuda, s
teizwiestnych stiepnych
iest sz a nocz",
/"Na czuzoj ,storonic", 45/

2 23 N =

"UZze i n a zakatie stiem-~-
nde 2o Kontury wokzalnych krysz jedwa ri-
sowalishw$ tiemnotoju ziemli, pieriekrioszcziwa- _
lis” i migali zielonyje, sinije i krasnyje o g q -
&KL S..
. /"Na czuzoj storonie”, 46/
W opozycji przestrzennej: "swoje ————— obce"
po stronie obcego dla zagubionych w niezrozumialej rze-
czywistosci chiopdw znajduje sig¢ pociag, ktérego opis
w opawiadaniu “Na czuzoj storonie” wyraza nowa i grozna
sike: ' '
"... lazgaja kolosami, prokatiitsia mimo piatformy
parowoz, oswietlil jejo krasnym otbleskom rasto-
plennoj pieczki, okolo kotoroj, kak w t i e s =
nNnom wuwugotkie ada, koposzylis’
kakije=to cz&rnyje ludt foasf%
/46/



Kolej zelazna od dawna funkcjonuje w literaturze
rosyjskiej jako symbol wtargnigcia kapitalizmu i techni=
ki w wiejska cierpliwg Rus. Wyséarczy wspomniec -~ pisze
L. Krutikowa - wicrsz Njekrasowa “"Zeleznaja doroga”.

W XX wieku ten .tradycyjny obraz wykorzystat M. Gorki
/"Warwary"/, Biok /wicrsz "Na Zzeleznoj dorogie"/, Bunin
/"Nowaja doroga"/. W kazdym z wymienionych utworéw obraz
kolei zelaznej jest wigczony w dany system artystyczny,
ale wszedzie wigza sig¢ z nim rozmyslania o losach Rosji,

ludu i cziowiekais. 5

Opozycja przestrzenna "swoje - obce; bliskie -
dalekie™, budujgca chronotop drogi w analizowanych opo=-
wiadaniach, w utworze "Nowaja doroga"™ /1901/ uzyskuje
jeszcze wyrainiejsze cechy czasu, wyrazajébe sig w po-
jeciach:

stare = nowe

Jak i w poprzednich utworach, opozycja ta zawiera
sie juzw tytule opowiadania. Tres¢ jego stanowia wraze=- '
nia i rozmyslania narratora - inteligenta podczas podré=
zy pociagiem nowa, wdzierajeca. si¢ w dziewicze dotad la-
sy, koleja zelazng. Nowa kolej Zelazna jest tu symbolem
cywilizacji i przemian, wkraczajacych w giuche zakgtki.
‘Tak samo jak w opowiadaniach poprzednich drugi czion
opozycji, tutaj: “nowe" zostaje nar zucone
"staremu", jest koniecznodcia czasu historycznego.

"Bor /.../ wyrubajut nieszczadno, n owa j a
doroga idiot k a k Zawojes=
watiel, riesziwszij wo czto by to ni

. stato rasczistit” lesnyje czaszczi, skrywa-
juszczije zizn” w swojej wiekowoj tiszinie".

/"Nowaja doroga", 226/



Pocigg jako element poetyki kolei 2elaznej wyraza
tutaj réwniez b82§2na i grozng sitg cywilizacji. Przed-
stawienie go w ludowej k0nwencji boféwnania do smoka
ziejgcego ogniem reprezentuje jakby chopski stosunek
do przemian, ktére niesie kapitalizm.

W ten. sposéb “pociag" tez wnosi w specyfike Bu-
ninowskiego chronotopu drogi opozycje:

natura == . cywilizacja.

Podobnie jak "dalekie" i “obce" w poprzednich
opowiadaniach tutaj "nowe" niesie trwoge niepewnosci
i obawg przed jutrem:

"Nowuju dorogu mraczno obstupili lesa i kak by

goworiat jej:

- Idi, idi my rasstupajemsia pieried toboju,
0O nieuz2zeli ty sn owa tolko
dieotajesz,; ¢czto k nis z =
Zzavie t1udioe] pribawisz
z2czetu prirody?*"

2 0 K Z

/227/
"«.. a kolosa, pieriebiwaja drug druga /.../ wiedut
swoj toropliwyj i niewniatnyj razgowor.
- Boiltajtie, boltajtie! - wazno i zadumcziwo go-
woriat im ugriumyje i wysokije czaszczi sosien.
- ﬁy rasstupajemsia, n o czto=-to nie-=
8-1:0tie Wy w nasz -tichij kraj?"
/2287
"Na pitatformach stojat ludi iz etich dieriewuszek
/-../+ I, tupo gladia na pojezd, oni toze kak by
goworiat jemu swoimi wzgladami:
- Dietatjtie, kak znajetie, - nam podatsia nie-



kada, A TielE €074 VRN 990 WY °d 1 e £,

"

my nie Znagjemn .
/228/

Podobnie symboliczng funkcje peini dla chronotopu

drogi w opowiadaniu "Nowaja doroga" poetyka zmierzchu 1i
nocy. Jako elementy czasoprzestrzeni estetycznej "zmierzch"
i "nadchodzgca noc" siluza przekazaniu adekwatnego do
éwczesnej sytuacji spoteczno-politycznej w Rosji nastro-
ju trwogi i niepewnosci, jaki towarzyszy zblizajgcym

aié przemianom polityczno-spolecznym:

"Zimnij dieri w lesach™ oczen korotok; i wot uze
siniejﬂi‘zg ocknami sumierk i, i malo=po=-
matu zapoizajet w sierdce biespriczinnaja, smutna-
ja, nastojaszczaja russkaja toska?".

/227/
"Glazu i "ja na etot motodoj, z amu ¢ 2
Y i narod, , ., N a wieldididk

Tt c o
M S e oo
c

ustyni b:Roesitii miedl
o schodit do tgaja i m

6 3 B .3
(=]

zaliwaja NOCZ we o
Elementem poetyki drogi réwniez sa tu swiatelka,
tak samo skrywajace podtekst symboliczny.'Swiatelka do-
mostw ubogich mieszkaricéw nieprzebytych laséw sa blade
i ciche, jak ich leéne Zzycie., Natomiast jeszcze niedmia-
1o, lecz juz wesoio pionag swiatetka w nowych domkach
lesnych stacji. |

. Stawiajac pytania o nowe drogi czlowieka i kraju,
“bohaterzy anaiizowanych utwordéw Bunina, rzuceni zaréwno
na wtasne, osobiste, jak i historyczne drogi i bezdroza
wpatruja sig w _.d a 1 , ktéra otwiera si¢ przed nimi.

14



Perspektywa, ktérg widzq, posiada nastgpujace okresle=-
nia: ‘

"zagadkowa dal",

"nieograniczony horyzont",

"bajkowy kraj na koricu swiata",

;na koricu éwiaté",

"nieskonczone pole",

"wielka pustynia Rosji",

“"przerazajaca dal", _

“"droga podobna do nieskoficzonego tunelu”,

"nieskoriczenie dtugi pociag". .

- Siuzac ukazaniu niezmiarzonybh przestrzeni Rosji
"droga” wypeilnia tu tradycyjna funkcj¢ kompozytcyjna,
zwigzang wlasnie z przedstawieniem specyfiki geografii
krajuis. )

taczy sig z tym funkcja interpretacyjna otwar=
tej perspektywy w chronotopie drogi. Daleka, otwarta i

.zagadkowa, a nawet przerazajaca, podobnfe jak przedsta-
wione juZz wyzej inne elementy czasoprzestrzeni estcrycz=
nej, formuluje Buninowskie p v t a n ie o przyszie
losy kraju i ludzi. Pytaenie w analizowanych utworach

‘ pozostaje bez. odpowiedzi. Towarzyszy mu jednak - pod-
kreslmy to jeszcze raz -~ atmosiera obawy 1 nicpewnosci.

* Buninowski chronatdp drogi cz¢sto posiada jesz=-
cze Jeden element méwigcy o rozpoczynaniu sig w zyciu
nowego efapu. Jest to " dworzec?". Opis dwor=

“ca, pozegnania na dworcu czesto /"Na czuzoj storonie”,
“Nowaja doroga"/ stanowi p o cz g t e k utworu,
‘sugerujac 3ymbolic€n@_treéé progu i przelomu w dotych=-
czasowym Zzyciu. -



Buninowska wizja rosyjckiej rzecczywistoici spo=-
tecznej korica ubiegiego i poczgtku nowego stulecia wpi=
suje sig w kontekst znamiennego dla czlowieka przelomu
pdczuwania przejséciowego, pogranicznego i obfitujacego
we wstrzgsy, ktérych sens ujawni ddpiero przysziosc,
charakteru swojej epokilﬁ. Przeczucia wstrzgsdéw spo-
teczno-historycznych nadawaiy indywidualnym katastrofom
zyciowym bohateréw wymiaru tragicznej kondycji czlowie~
ka w Swiecic w ogdle. )

Jeszcze nigdy dotgd zaintdresdﬁanie problematyka
spotecznga nie splatato sig tak Scidsle z' poszukiwaniem
prawd i wartosci ponadczasowych.

Analiza interesujacego nas chronotopu w calej
twérczodci Iwana Bunina pozwala na odczytywanie "drogi"
réwniez w kategoriach toposu, obdarzonego przez trady-
cj¢ kulturowg konwencjonalnym znaczeniem drogi przez
2ycie, Zycie samego rozumianeéo jako wgdréwka17.w tym
kontekscie “droga; z Buninowskich opowiadai o tematyce
spotecznej, wiejskiej uzyskuje wymiar ogélnoludzki i
ponadczasowy. "Droga" zﬁaczy zycie, a "nieskoriczona" -
méwi o nieustajacej az po kres $miertelny wedréwce czlo-
wieka przez zycie. "Nieskoriczona"™ oznacza tez w takim
przektadzie: do korica niepoznawalna. Niepoznawalna u
Bunina jest tajemnica sensu cierpiert 1 istnienia czilo-
wieka w dwiecie.

Dwie piaszczyzny Buninowskiego chronotopu drogi:
spoteczna i ogélnoludzka przecinaja sigw * i na -

¥} ach analizowanych utworéw. ;

W zakonczeniu opowiadania “Na czuzoj storonie”

zmgczeni beznadziejnoscia i niepewnoscig swego losu



chiopi szukaja pocieszenia i oparcia w modlitwie.

Nad droga przesiedlericow w nieznane éwiecg gwiazdy;
ktére jedne "wiedza, jak swigte jest ludzkie cierpie-
nie" !

Finety wyrazaja zalezno$c¢ cziowieka w -jego wg=
dréwce przez zycie od wiecznych praw swiata i losu.
Jednoczesnie sa wyrazem panteistycznych poszukiwar Bu-
nina dla przezwycigZenia wyobcowania czlowieka w dwie=-
-cie. .

'Odrywajgc ciérpionia ludzkie od konkrétnej rze-
czywistoéci spotecznej, ktéra je spowodowata, podnoszac
je niejako hqd ta rzeczywistoscia i kierujec ku sprawom
wiecznym, finaly takie nadaja wizji losu chiopskiego
na okredlonym etapie rozwoju historycznego wymiar- ponad-
czasowy. Méwia o wiecznym trag;zmie ludzkiej wedrdéwki

przez 2ycie.18

UwikXtanie bohateréw Bunina w prawa historii =
z jadnej strony, z drugiej zas - w wieczne prawidXowos-
ci natury bylo charakterystyczne dla widzenia cziowie-.
ka we wszechdwiecie na przelomie XIX i XX wiakuig

Podnoszgc model artys:yczny sytuacji epolecznaj
‘kohca XIX i poczatku XX stulecia do rangi koncepcji
dwiata i czlowieka w ogéle, specyfika Buninowskiegd
chronotopu odzwierciedlila tendencje filozoficzno-este-
tyczne nowej prozy realistycznej w Rosji.

Trudnoéé ujgcia nowej, ksztaitujgcej sie dopiero\
rzeczywistodci rosyjskiej przeiomu stuleci w formy epo-
pei i powiedci wywolala przesunigcie punktu cigzkosci
z tych wléénie gatunkéw, dominujgcych w minionym stule-
ciu, na gﬁow1adania i nowelg. Osiggnigcie zas uogél=-

(]



nien hiatoriozoficznfeh,i filozoficznych na materiale
niewielkich wycinkéw rosyjskiej rzeczywistosci codzien=
nej stalo sig mozliwe dzigki nioznenej w takiej mierze
realizmowi epoki poprzedniej roli podtekstu 1 symboli-
ki w werystycznej tkance opiséw,-a takze funkgji inter-
pratacy]né] kompozycji, réwniez odzwierciedlajgcej ten=
dencje nowego okresu hiatorycznollterackiego.
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1967/, tom 2. Numeracjg stron podaje w nawiasie
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1962, s. 41-50,
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przemian swiatowych. O $wiatopogladzie i swiadomo$-
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CERONOTDP OF VIAY IN THE EARLY WRITINGS
OF IVAN BUNIN /1892 - 1903/

Summar f

The snalysis of the essential .for the struc=-
ture of many works by Ivan Bunin motif of way and
expressing inseparably key - cathegories of time and
space /chronotop/ shows. realization of new tendencies
in Russian prose of the turn of the 19 - th centu: .

It also.serves to reconstruction of elements of Sunin 8
vision of the contemporary Russia and his conception
of a man in the world. '

The function of chronotop of way in Bunin s
early prose has been interpreted in two contexts: on
sketchily drawn background of Russian literary tra-
dition of motif of way and in connexion with the social
and political situation in Russia of the turn of the
19-th century, It makespossible to appoint the reasons
of bringing the motif, we have been, interestad in,
up to date in the new literary epoch on one hand,on
the other - to get the other =--to gbt the stamp of
Bunin e creative indyviduality sealed on the tradi-
nional motif. ; '

Chronotop of way shapes aesthetical space of
- analysed works in the way that makes it possible
to take the readings of charactaristice of historical
time. It puts spatial model built on the oppoeition
of “home - exile"”, “near - far" into the plane of time
Oppoaitinn of "old ~-.new", expressing the mood of in=-
crease of great hiatorical chenges in Russia on the
threshold of the new century.

The atmosphere of approaching -turning point of
history is suggested by the beginnings of analysed
works with the chronotop of station and awaiting the



train,as the variants of motif of way.

Another aiament_of chronotop oi way=-lights
on far horizon, traditional symbol of hope, in
Bunin's works also create the.mood oi expectation,
fear and uncértainty in relation to forthcoming
changes. ;
The same function is periormed by extensiveness
of horizons towards which the heroes tend, lost in the
social and political reality. \ : )

Historical significance of chronotop in Bunin s
writings interlocks with his conceptiorn of a man in
the universe. It is obtained from the realia of Russian
reality by, among others,symbolism of stars shining
upon the way.of people to the unknown. )

Bunin s chronotop of way accomplishes charac =~
teristic of the new Russian realism of the turn of the
19 - th century phenomenon of increasing implied
symbolic meaning in veristic tissue of the composition,
which makes 1t possible to perform philosophical and
historical generalization in the area of little prosec
compositions predominant in this literary period.

| IPOHUI'(II JOPOTY B PAHHEM TBOPYECTEE MBAHA EYHVHA
(_IBSZ'-IBCB)
Pesome

~ ARami® OCHOBHOIO MIf CTPYKTYDPH MHOIEX HpONSBEne-
HERt Visana ByHEHA MOTMBA NODOTE, DAcCOMATDUBAEMOTO B HE=
PasS[NBHOOTH ¥ OJHTHOOTH RINYEBHX JIA HEI'O RATOropuft Bpe-
MEHN E mpooTpascTBa (XpOHOTON), KeMOHOTDUDYeT peasmsammm
HOBHX TeHmeHmMR! B pyccroft mpose xomma XIX - Havana XX Bex.
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Cremynuan meyh aHaNu38 ~ 5TO DEKCHCTPYKIUA BJIEMGH-
TOB GYHNHCKOT'O BRMNEHNA Tormem:e# Poccyui M ero KoHmemuu
yeJOReKa B Mupe.

yrxuna XpoHOTONA JOPOIM B DAHHEM TBOpPYECTBE DyHU-
HA NTUVMTHBAETCH B IPYX KOHTEKCTEX: HA GEIN0 OGDPUCOBAHHOM
dorne pyccrof JmirepaTypHOR TpeLMIMM MOTMBA NOPOTH ¥ B CO-
OTHOWMEHNN G OCMEeCTBeHHO-NOoMTHYeCKO® odcravopkoft B Poc-
CKUM Ha pyfexe BEKOB. IJTO MOSROJNAET C OMHOR CTODOHM oOnpe-—
JIeJUTH NPUYMHN AKTYa M3alMM MHTEepecyviero Hac MOTYBA B
HoBOf! smrepaTypHoft amoxe, ¢ Apyrof ~ ykasaTh Ha OTIEYATOK
~ TBOpYeCKO! mHmMPHIyasbHOOTH FyHrHa, HajoxenHolt Ha Tpamm-
IMOHHENE MOTHB.

XDOHOTOID NOPOIM MOIEJMpYeT XYNOXECTBEHHO8 NPOCTpPaH-
CTBO TaKyM 06pas’oM, UTO B HEM IPOTIANMBADT YEDTH MCTODH-
9YECKOT'0 BpeMeHE. OH NepeBOIMT MOCTPOEHHYD HA ONIIO3MIUM
"IoM - wymOuHa", “O/m3KOe - Haneéxoe" IMPOCTPAHCTBEHHYD MO-
HeJB B IJIOCKOCTH Bperennoft ommosmmu, "crapoe - Hopoe",
BHparapme?t ammocfepy oxumaHug CoibmMX nepemeH B Pocouu B
KaHyH HOBOI'O Bexa.

Amiochepy HarBuranmerocs HCTOPUYIECKOI'O MepeJoMa mnepe-
na8T HAYaN0 aHaM3UPyeMHX pOMSBeNeHn! ¢ XPOHOTOMOM BOKS&=
Ja U OXUNaHMA NMoesfa Kak BADUAHTOE MOTHMEBA NODOTH.

Jpyro#t ajemMeHT XpOHOTONA XOPOIHM = OI'OHBKM Ha Lasié-
KOM I'OpMSOHTE, TpaIVIMOHHHE CHMBOJX HANeXmH, y byHn:us
TaK X@ CO3NawT HACTPOGHNEe OXMIAHNA B TPEBOI'M Hepex JiiioM
IpUOIMEADIMXCA MepeMeH.

Hcropuyeckuit CMHCI XPOHOTOMA NepecexaeTos y LynuHa
o mucaTesscroft xoHnermmelt wenopexa B MMPOSNAHEH. V3Bie-
KaeT e# M3 peasmCTHUECKOr0 ofpasa DPycCKoft nefiCcTBUTENBHOC-
TH, K NpUMEpy, CUMBOJMKA SBE3J, KOTODHe CBETAT HAJ YeJao-
Bevyecko! moporoft B Hemexomoe,

Byunuckut XpoHOTOn AOpOrM OTpAXAET XapaxKTepHoe A
pyccroro peasmama pydexa XIX m XX BexoB sBjeHue yruyoiae-
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HIA CHMBOMYECKOrO MOXTEKCTA B DEeaJMCTHYECKOR THamHM
OpPOM3BENEeHNA, NMO3BONAVUEr0 NPOBOIMTE Jmiocodckue M
MOTODUYECKHe o6o0meHMA Ha "miaomanm" XOMMHMDPYONEIro
B IIPO3@ 3TOI0 JHUTEPATYDHOIO MEpHona, MajJoro XaHpa.



